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@ FR GARANTIE

1
Pﬂurewtertuutnsquedebascutement ce pmdultdmtétresoudementﬁxéausot
Verifierlapertinence et
la charge du produit et resister aux forces generees au niveau des fixations. Un
montage mal effectué peut provoquer la chute du t}rnduwt et des blessures graves
surles personnes. £n cas de doute concernant Uinstallation, demandez conseil a un
vendeur specialisé ou contactez un professionnel.

*Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptes au type de matériau de votre sol
Celles-ci ne sont pas incluses. Pour obtenir des conseils sur les vis et ferrures
adaptées avotre sol, adressez-vous a un vendeur specialisé.

2. AVANT MONTAGE
Verifier que Uensemble des piéces et visserie sont présents dans le colis avant de
commencer le montage. S'assurer du bon état des composants avant le montage.

3. MONTAGE

Montage |mperauvemem réalisé_par des Personnes qualifiées Respecter
imperativement les regles de securite pourtuu chantier de montage, leprmmea
risque encouru étant la chute (perte d'equilibre, gmsement % Emgner es
enfants. Porter Pl) adequats. Respecter
str\ctememLanotlcedemomagealnm que les outils préconises. Le non-respect de
ces instructions peut entrainer des blessures corporelles voir [ mise en danger
serieuse des utilisateurs. Ces instructions doivent étre conservées tout au long de
lavie du produit. Elles vous seront demandees en cas de SAV ot il faudra indiquer le
numérodeapiéce inscrit dans la nomenclature.

lo ENTRETIEN
Verifier
assembla; e&mntcarrectement&erresetnnndetermres
Verifier lebon éta Traiter ou remplac
Tous les 3mois, entretemrvmre roduital eaudoucepuurwnservertas ectetla
tenuea lacorrosion de votre produit. Ne pas utiliser des produits agressifs.

'

P

etausol. S’asxurerque les

Ne rien suspendre sur les produits.

@

5. CLAUSE DE GARANTIE

5.1 CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE

CONSTRUCTEUR ADEO SERVICES

Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.
Champ d'applicationde lagarantie constructeur Adeo Services :

Les rodu\t&AdenSerwcesmntcangusetcunstrultsgouruﬁr\rdes erformances

litativesdestineesa un usagenormal, Siunproduit s'avere defectueuxaucours
e la ger\ode de %aramwe dans des conditions d'utilisation normales, il incombe @
Adeo Services de e réparer oude le remplacer.

La garantie Adeg Services couvre la répar (aladiscrétion
'Adeo services| de votre adpémrell mis sur le marche par Adeo Services s'il Savere
defectueuxenramndun faut matériel ou de fabrication pendant la période de

al
%n casd mdlSpOﬂID\l\lEd une pice nécessaire au bon fonctionnement du produt,

@ ES GARANTIA

1. ADVERTENCIA
Paraevitar cualgiierr efirmementeal
suelo. Com[}ruemaadecuamonyla solidezdelasuelo paraasegurar&edequepuede
soportar el peso producto y resistir las fuerzas que se produzcan en las fijaciones.
Un montaje madEcuado uede causar (a caida prnduntu y que se produzcan danos

corporales. £n chso de duda en relacion a a instalacion, pregunte a un vendedor
& ecializado o récurraaun profesional.
*Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados parael material del suelo. EL. produpto

@ PT GARANTIA

1. ADVERTENCIA
Para evitar qualquer risco de basculamemhda ilha, este produto deve ser fixo ao
chdo de forma segura. Verifiquea adequabildade e solidez da chdo para e certificar
de que pode suportar a carga do produto e resistir as forcas aplicadas ao nivel das
fixagoes. Umamontagem malfe\tapodeor\g[\araquedaduprndutoepruvucardanos
pessoais graves. Em caso de di o instalagao,
umvendedor

@ IT GARMNZA

@ EL ENYVHIMH

1. ATTENZIONE
Perevitar ischiodiril
fissatoal pavimento. Verificare Uadeguatezza ¢ la solidita della palimento per
essere sicuri che la stessa possa sopportare il carico del prodotto e resistere
resistente ai livelli di fissaggio. Un mnmaggm non e ettuato correttamente pud
pm\[ncarela caduta del muhlle/deltnggenoe esioni gravi alle persorle. In caso di

1N 10IHZH
Mo my anoguyq onotovdAnote kw§bvou avatpomig TG mpoidv TpEMeL va
otepetbvetal otadepd oto Sameso. Bepawaeite 01t to yipa ropet va aviéget 1o
(optio tou Mpoi6vtog Kt va avLEGe tig Suvdpels v Snptoupyolvial ota anela
wv unoumptﬁn Te mepimrwon ﬂWlBOMﬂ( cxenm e iy svkumamcn {nuiote
oupBoukEg ano évay

dubbiocircal’

noincluye amrqlllemam lostacos de sujecion. Para saber cudles son |
asuselo, p endedor

ANTES DEL MONTAJE
Ame&deempez amomarhayiecomprobarqueelcamunladelasp\eza&ydeta
turmﬂer\aestara“enetgaquele ntes del montaje, hay que asegurarse de que los
componentes es¥an en buen estado.

3. MONTAJE
EL montaje debe] ser realizado obligatoriamente por personas cualificadas. Hay
que respetar ofiligatoriamente (as normas de seguridad de cualquier obra de
montaje, el riesgo principal es a caida (perdida de equilibrio, deslizamiento,
Alejar a los nifog. Llevar los E[‘ulpos de proteccion individuales (EPI) adecuados.
Respetar estrwc%meme las inst rucciones de montaje, asi como las herramientas
pu

*Utilize parafusos, anil |doseuchdo. Estes
elementos de fixagao nao estao mctuldosl?ara obter aconselhamento sobre o
parafusose ferr

2. ANTES DA MONTAGEM
Certificar-sequeoconjuntodas pegase pardfusos, porcas, etc. seencontram dentro
da na embalagem antes de iniciar a montagem. Assegurar-se do bom estado das
componentes antes damontagem.

3. MONTAGEM l
A montagem deve ubr'\gator'\ameme ser efetuada por pruhss'mnais qualificados.
Respeitar rig
sendo queu risco principal & a queda (perfler o equilibrio, escorre ar..). Afastar

% adequados.

endedor

aanos corporais

instr uede provocar lesiones 2 criancas. Usar os equipamentos de brotecao individual (EPI)
pcu i oalousuarios. Estasinstrucciones Respe\tar rigorosamente as instrugaes de montagem, bem como as ferramentas
varfeduramela atil de(producto. Leser Qincumpr ingtrucoes p
necesitar el Ser aqueindicarelnd lapiezaquefiguraen eateparsemamenteem perigo a propria i egr\dadeﬂsmadusutmzadnres Estas
lanomenclatura’

4 MANTENIMIENTO
Comprobar la cqnservacwn en el tiempo de las fijaciones a la pared y al suelo.
Asegurar
deteriorados.
Comprobar que los componentes estan en buen estado. Tratar o sustituir los
nom?unentesdeJer\urados
Mantener, cada 3 meses, su producto con agua dulce para conservar el aspectoy la
resistenciaalacorrosion de su producto.
Nuulmzarprodlfmsagreswos

Nosuspender na!a delos productos.

@

AUBULA DE GARANTIA
Ul\llzacmnale}a la dea orilla del mar. Uso doméstico.

5.1 CONDICIONES GENERALES DE GARANTIA DEL
FABRICANTE DE ADEO SERVICES :

instrugdes devem ser guardadas durante foda a vida dtil do produto. Podem ser
exigidas em caso de SAVem que sera necessario indicar ondmeroda pega inscritona
nomenclatura

4. MANUTENCAO
Controlar periodicamente o bom estado das fixacdes na parede e no chao.
Asse Eurar 5 que as montagens se encon'ram devidamente aparafusadas e nao

dani cadas

Controlar Consertar

danificadas

Detre&emtre&meses procedera oz lh 3 rente para
manter

(P
Naout\l\zarprodutosagrexswos
od

Néo pendurar nada nestes elementos

5 CLAUSUI.A DE GARANTIA

Adeo Services ofreg tia del fabricante para sus p beira-mar.
Campo de apljcacion de la garantia del fabr Adeo Services:

podeapy
Los productos de Adeo Services estan disefados y construidos para ofrecer unas
prestaciones deycalidad destinadas a un uso normal Si un producto resultara
defectuoso durante el periodo de garantia en las condiciones de uso normales,
correspondera aAdeo Services repararloosustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de

51 CONDIQﬁES GERAIS DE GlRANTIA DO CONSTRUTOR
ADEO SERVICES:

AAdeo Services of
Amb\todagaram\adocunstrutorAdeu Xerv|ces
0s produtos Ad icessdopr

utor para os seus produtos.

uidos parafornecer

*Ut\llzzarevm T ialtipodimateri pavjmenm (non
inclusi) Per informazioni suvii  ferramenta adattial pavimento, rivclgetevia un
venditore specializzato.
2. PRIMA DEL MONTAGGIO I
Vermnarechelpezzw sianotutti presemlnetpaccnprlmadlprocederea montaggio.
dizioni prima del montaggio.

30 MONTAGGIO

Il montaggio deve essere effettuato unicamente da persone qualificate’. Rispettare
imperativamente le regole di sicurezza ovungue si proceda al montaggio, dato che
il principale rischio sarebbe quello di caduta (perdita d'equilibrio, s volamemu

..J- Tenere lontano i bambini. Portare dei dispositivi di protezione indifiduale 1DPI
adeguam Rispettare scrupolosamente (e istruzioni per il montaggio e gl utensili
previsti per il lavoro. Il non rispetto di queste istruzioni pud causare dagni corporali
operfinolamessainserio pericolodegli utilizzatori Que&teistruzmnid%vonae&sere
conservate per tuttala durata di vita del prodotto. Esse vi saranno richleste in caso
diricorsoalservizio Assistenza Clienti, a cui si dovra dare il numero del pezzo che &
indicato sulla lista dei termini.

4. MANUTENZIONE

Verificare periodicamente (a buona tenuta dei fissaggi al muro e al pavimento.
Assicurarsi che il materiale assemblato rimanga serrato in maniera olf\mateeche
non iadanneggiato.

Verificare che T componenti si trovino in buone condlzmm Esegulre i trattamenti
necessari
0Ogni 3 mesi, applicare un trattamento di manutenzwune abase di acq‘a dolce per
conservarne Uaspetto esterno e la resistenza contro la corrosione del vostro

Non usare dei prodotti aggressivi. |
44

o |

Nonlasciare niente in sospensione sopra i prodotti.

5. CLAUSOLA DI GARANZIA |
Danon utilizzare in zone di litorale. Per un uso domestico.

5.1 CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA DEL
FABBRICANTE ADEO SERVICES
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo Services: |
I prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance

Katahnheg Bidec, podtreg a obna uvd)\oyu us 10 u)\mﬁ 00

A

@ |PL GWARANCIA
|

1. OSTRZEZENIE
Aby uniknge ryzyka przewrdcenia produkt musi zostac solidnie przymocowany do
posadzki. Sprawdz, czy posadzki jest odpowiedniai solidna, aby miec pewnosc, zefest

@ UA TWAHTIA

1. MONEPEAXEHHSA
[In5 YHUKHEHHS pU3UKy i HE0BXifIHO HagiiHO NPUKpI
TIPORYKT A NiAnOr Y. i HiETb | ignoru T

v

w stanie utrzymacnhmazeme produktu i sity na poziomie mocowan.

wykonany montaz moze spowodowac upadek produktu prowadzacy do powaznych

obrazen cidta. Wrazie watpliwosci dotyczacych montazu, nalezy zasiegnac porady u
fachowcer

Sanéou oo, 10 pideg
Kot ta petahikd otnpiypata mou evselkvoveat yia to Saneso oa, uneuﬂuvﬂme 0
gvav e€eldikeupévonwAnt

2. MNPINAMO TH £YNAPMOAOTHEH
EAéyere 6u 0ha ta e€apripara ka ot fidec Pplokoviar ot ouokevacia mpotod
Eekwioete 1 ouvapuordynon. Bepaiwdele yio tv kahi katdotaon twy
€apnpdtwy mpw ano 1 ouvapLohoynon.

3 ZYNAPMOAOTHEH

pémeL va and

ﬂmuu Tpeite  LNOYpewtkd ToUC mv()vec aoohelag oe ke pépog
ouvapoAoynang, newdi) o Baotkdg kivduvog elvau n mdion (ENAegn muppomu(
ohigfinon kA ) Kpatate paxpid ta maidid. Gopéote ta kardhnha péoa atopikiig
rlpaumumq (MAH? Tnpeite uumr]pﬂ g oﬁnvxsq uuvupua)\avr]un( Kaduig Kat to
Tpotewueva epyarela. H n tipnon avtiv tw oBnyuwv umopet va pokaréoet
owpauke BAABeC va déoet e doBapd kiviuvo touc xpfotec. Otnapodoeg ofyleg
um\uwlupmuxpuuug 0 euouq(mnﬂauv

m.
*Uzyjsrub, pudkladeklkolkbwadpowwedmchdurodzam posadzki. Elementy te nie sa
dotaczone flo zestawu. Aby zasiegnac porady na temat srub i okuc dla

TOMY, LLj0 BOHA Bary npoayKT i

posadzki, mal ezy skontaktowac siez kompetentnym sprzedawca.

2. PRZED MONTAZEM
Przed rozppezeciem montazu nalezy sprawdzic, czy wszystkie czesci i sruby znajduja
sie w opakOwaniu. Przed montazem nalezy takze sprawdzic, czy komponenty nie sa
uszkodzone.

3. MQNTAZ
Instalacja powinna zostac wykonana przez wykwalifikowany personel. Niezbedne jest
praestrzeganie zasad bezpieczerstwa dla kazdego miejsca montazu, glowne ryzyko
zwigzane qst 2 upadkiem (utrata rownowagi, poslizg itp..) Nie dopu&zczac dzieci do
migjsca mdntazu. Nosic odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE). Przestrzegac
instrukcji montazu i uzywac zalecanych narzedzi. Nleprze&trzeganle tych instrukeji

@ RO GARANTIE

1. AVERTIZARE
Pentru a evita orice risc de basculare a insulei, aceasta produs obfect trebuie fixat/a
bine de pardoseala. Verfica, A rezisten,asi soliitatea pardoseala, fentru ava asigura
caacesta poate suporta greutatea produs si poate rezista for elor generate la nivelul

@ EN GARANTIE

1. WARNING
Toavoid any risk of toppling of the island, the product must be securely attached to the
Toor. Check the suitability and the:trength of the foor to ensure that the loor can bear
theloadmumpvuuuu putonthesecuringelements. Improper

-

p
B MiCUAX KpinneHHs. HesinnoBiHo BRKoHaHwit MOHTaX MOXE npveecTv o napiv  dispozitivelor de fixare. Montarea efectuata gresit poate determiga caderea produs inthe product fous injuries to people. Incase
mnpnuywcepmuannrorpanmynanJnnmuem A0 BACBAHMKI CYMHIBH Ly i vatamarea grava a persoanelor. In caz de dul uprwmdmstatarealcere isfatulunui o adoubt regardingthe installation, ask for advice fr
YCTaHOBKM, 3BEPHITHCA 0 NPOSaBLYs ‘a3MHy 60 3B'XITbCA 3 comermamspecwahzatsauwntacta iunprofesionist ’ contact aprofessional
creyanicrom. *Utiliza,  suruburi, el dvs.Acestea  *Usescrews, washers and plugs suited tothe typeof material of your loor. Theseare not
nomnyhmnormmm mamﬁmammrﬁm Bounse  nu sunt incluse. Pentru a ob,ine recomandari privind surubur\le * piesele adaptate  included. fitti Toor, ask a specialised
BKOMIEKTI. [ doselii dvs., adresa, i ciant specializat. sales assistant.
nnmmymuﬂnmrswmn|apmaTypw3Beprbcnu0cneuwamznsauoromarsawuy 2' INAINTE DE MONTARE 2. BEFORE SETUP
2. MEPE[ NOYATKOM MDHTAXY , verificati daca toate p s J' flain colet allthe par ting
Aswgurat\—vaca bunai deal 5 the setup. Check to make sure that all the components are in good condition before

TIEef NO4aTKOM MOHTAIKY NEEBipTe, LG B YNaKoBL 3HaX0AMMCH BCi feTani
i rBUHTH. Mepen 360pK0I0 NEEKOHAMTECS, w0 BG KOMMOHEHTH 3HaXOATbCA B
XOPOLUOMY CTaHi

3. MOHTAX »
YCTaHOBKA Mac 008'A3K0BO 3FICHIOBATUCA KBANIQIKOBAHUMM axiBuaMM

3. MONTARE
Montarea trebuie realizata obligatoriu de persoane calificate. Respectati cu strictete
regulile de securitate pentru orice santier de montare, principalul'risc find acela de
cadere(plerdereaechmbrulul alunecare )Tmellccpmlamstan[a Purtat\echlpamenle

060883080 [oTpUMyiiTech npasjin Texiku Geaneku Ha
MaAaHAWIKY, OCHOBHUM paukoMl AKoro € nagiuHa (BTpaTapiBHOBarM,
3iCKOB3YBAHHA, ) Tpumaiite niTed nopani. ORATHITH BIGNOBgHi 3acodn

Instrukcje Le musza by przechowywane przez caly okres uzywania projd‘ljkl'ulv”l;er'lé
one potrzedne w przypadku korzystania 2 ustugi serwisowej, kiedy wymagane bedzie

unpénonq oac jetd ty mwhnon, bnovda;
10V api8pd Tov e8apTAHaToq nov eivat ypapyévo oty ovopatohoyia,
4. ZYNTHPHIH

uczgsel

lo K(‘INSERWACJA
Sprawdzic, czy 1

Upewnic sie,

EAéyEreavn ot ijorotoé : f {ig0uta

capt {vatpiéwpéva owotd Kat Sev £x
EAEyEte 1 ki katdotaon twv eSaprpduy. Eiokeudote f avikataotote 1o
Kateotpaévagapuipata
Kade 3 pivec, oovnpr poiow e yAukdVepo, f Wopnkatuy
avIoy | 100 TpOi0VTG 0ag and tn SidBpwon.
MO Xproyorotite emKvEwanpoiovi.

(i

Mn Kpepdre tinota mavw ota mpoiovia.

5. PHTPAEITYHIHZ
Taxprion é§wand m 8aAacoa. MPOEIAOMOIHIH

5.1TENIKOI OPOI EFTYHZHZ TOY KATAZKEYAZTH ADEO
SERVICES:

HAdeoSen yonon fj yuatanpoioviatng,
Neslo epappoyi g eyyonong f Adeo Services:
Tunpumvadeu ervices Exouv oy {kat {yava

umulmguuuuuug mouvr]«‘)r]xpnun Edvévampe
ENQLLWHATIK Katd 1 idpreta e nepiddou eyyonong uid Kavovikeg uuvﬁnm

Skorygowat lubwymienic
u&zkadzon!czeim
Co 3 miesiace nalezy czyscic produkt przy uzyciu czystej wody, aby utrzymywaé
w czystosq produkt i zapewnic odpornos¢ na korozje. Nie stosowac agresywnych
produktdr
4 4
| P

Niczego ma1wwszaé naproduktach

- @@

5. KLAUZULA GWARANCYINA
Nieuiytkn*aéprzybrzegumorza

51 0GOLNE WARUNKI GWARANC31 PRODUCENTA ADEQ
SERVIQES:
fi vices oferuje waranciepr dukty

Zakreiﬁmmwama gwarancji producenta Adeo Servmes

Produkty Adeo Services sa projektowane i produkowane z mysla o wysokiej jakosci
i wydajnosci podczas normalnego uzytkowania. Jesli produkt okaze si¢ niesprawny

03ax¥cTy (313). CyBqPO AOTPUMYMTECH IHCTPYKLT 3 YCTaHOBKM i
i H{TPyMeHTY. HegoTp! X mcrpyxw
MOXE NPUSBECTU [10 TINECHWX YLIKOKEHb Ta CEPAO3HOT 3arpoau 3H0poB’to
KopuCTyBaviB. Lii HCTPYKLT NOBMHAI 36epiraTica npoTATOM BCbOr0 CTPOKY
Bowut ﬁyﬂyTbuwper\,

deprote

cat siuneltele necesare. Nere&pectarea acestor instructiuni poate ddeelaranir §i chlar
la pericole grave pentru utilizatori. Aceste instructiuni trebuie pastrate pe toata durata
vietii produsului. Acestea va vor fi solicitate in caz de SAV cand v trebui sa indicati
numarul piesei trecuta innomenclator. 1

&, INTRETINERE

Verificati rezistenta n timpa elementelor de fixare pe perete si pe sol Asigurati-va ca
Tmhmarlte&umstrénsecorect&\canusumdetermrate T

he P
4. OBCNYTOBYBAHHS

Yac Bin yacy nepesipaiTe cTan Klllﬂ"FHb A0 CTIHK T nignoru. MepexoHanTecs, wo
ATATH)

i Oﬁpoﬁm.qﬁna
KOKHi 3 MicA] 4MULatTe SHPIG NPIGHOI0 BOROI0, 06 36per T AOT0 30BHILUKIR
BUTTIAT i KOPORIFHY CTAKICTS. He BUKDHCTOBYHTE arpecuBHi 3acod

b4 8

ynwcnmy

= ,‘EE
He BiLuaifTe Hivoro Ha Bupo6y

B

5. TAPAHTIVHE SACTEPPKEHHﬂ
perh. JoMalUHE

5.13ATAJIbHI YMOBM FAPAHTIi BUPOBHWUKA ADEO
SERVICES

Adeo Ser

/AN CBOET NPORYKLi rapaHT
3aCTOCOBHICTb rapanTii BupoGHMia Adeo Services
Mpoykuito Adeo Services CKOHCTDYWO0BAHO Ta BUTOTOBMEHO 3 MipKyBaHb

componente. Reparati sau
degradate
La fiecare 3 luni, curatati produsul cu apa pentru a-i pastra aspeclul si rezistenta la
coroziune. Nufolosm produseagresive.

a4
= I
Nuatérnatinimic pe produse. |
5. CONDITII DE GARANTIE |
Nufolosiilamalu(mrii.

5.1CONDITII GENERALE ALE GARANTIEI
PRODUCATORULUI ADEO SERVICE: |

f producator pentru lesal

Adeo Ser
Domeniul de aplicare agarantiei producatorului Adeo Servicef

Produsele Adeo Services sunt concepute i construite pentru a oferi performante de
calitate, in conditile une utilizari normale. Dacaunprodu&sedoveqe&teahdefecluus

starting setup.

3. SETUP
Setup must be carried out by qualified individuals. Safety rules must be observed
throughout the setup operation, with the major risk being falls (las: of balance,
slipping..). Keep children away. Wear suitable personal protective equipment 1PPE)
Follow closely the setup instructions and tool recommendations. Failure to comply
with these instructions may result in body injuries, or seriously endangering the lives
of users. Instructions must be kept for the whole duration of the product lifetime. They
will be requested for after-sales service where you will need to provide part numbers
asindicated inthe parts listing.

4. MAINTENANCE
Check the resistance of the wall and floor fasteners over time. Make sure that the
assembled parts are tightly held together, and that they are not in a deteriorated
condition.
Check tomake surethat
components.
Every three months, clean your product using fresh water to preserve your product's look

rosion. Donot use cor

8.4

Fixorrep forated

Donot hangany objects on these products.

@

5. WARRANTY CAUSE
Not for use in seaside areas

5.1 TERMS AND CONDITIONS OF THE ADEO SERVICES
MANUFACTURER WARRANTY
Adeo Services offers amanufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufaclurerwarranty:

mUmpulpermadeldegaramle ditiile utilizarii normale, , AdeqSer
sarepare sau sa inlocuiasca respectivul produs.
Garantia producatorului Adeo Services acopera (la libera alegere a acestuia) fie

AdeoSer y performance for normal
use. Ifa product proves to be defective durmg the warranty period under normal use,
it is Adeo Services’ responsibility to repair o replace it.The Adeo Services warramy

Toute piece remplacée devient apropmetedAdeoServmes i
devotre appareil sous gar prol

pasla
ferlodede arantie.

a garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties
legatesprevuesparle&regtementatmn&lucates

Pour faire val devezvous rapprocher del
laquetlevuusavezanhe{evulreprnduwt

Dated'entrée en vigueur dea garantie:

Lagarantie Adeo Services entre envigueur a la date d’achat ou aladate de livraison
devotre produit, ladatelaplus tardive étant retenue.

Perimétre géographique de la garantie Adeo Services

Lagarantie est disponible dans les pays suivants: France, Espagne, Portugal, Italie,
Grece, Pologne, Ukraine, Roumanie.

Sivous utll\sezvotreapparelldans un pagsautrequecetul dans lequel vous lavez
achett, la saram\e peut étre invalidee. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de
Uenseigne du pays d ur\gme dans laquelle vous avez acheté (e produit qui étudiera

aucas par cas lademande de garantie.

recibo de comprd osu albaran deentrega.

Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios
autorizados. |

ualquier

Lu.cp.ﬂ

a pr Vices
p mmgarantla prolongarael periodode la

Ea garam\a nosqcava el e]ercwm de sus derechos a titulo de las garantias esalex
’ L que pudieran corresponderle

egalmel
Para valldarla garantia, debera acercarse ala tienda en laque comprd el producto.
- Fechadeentratia en vigor de la garantia:

entregade suprdducto, laqueseaposterior.
Perimetrogeografico de la garantia de Adeo Services:

Lagarantia sera jalida en el pais de compra del producto.

Siutilizara el apbrato en un pais distinto de aquel en el que realizo la compra, la
garantia podria quedar invalidada. £n dicho caso, acérquese a a tienda del pais de
ongen en La que compro el producto, que estudiara caso por caso la solicitud de
garantia

Lagarantia deATu Services entraraenvigoren la fecha de compraoen a fechade

realizado sera sujeito a um orcamento, que deve ser aceite pelo cliente antes de
qualquertrabalhoser realizado. Por favor,
entrega

Todas as intervencdes serao realizadas pelaAdeo Services ou pelos seus prestadores
deservicoscredenciados.

Qualquer par -5e propr Adeo Services.
Areparacaouusubsmquaudu:eu dlsposltkuwmgaranua naoprolongaoperiodo
de garantia.

RAgar d it evistal
HOCOdIgDCWHEHOCDdIgOdUCOHSUmIdOF

Para fazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu

ardeoseurecibode compraounotade

produto. |
Datade entradaem vigor da garantia:
Agarantiada Ad vices entraemvigor padatade comp datadeentrega

do'seu produto, 0 que ocorrer mais tarde.
Ambito geografico da garantiada Adeo Services:
Agarantia ¢ validano pais de compra do pro_{uto

-lagar
mculemdoveneesserepmlerlore)
- La preliminare produzione di un giustificativo di consegnasacquigto prima di
qualunque mtervemu da doversi eﬁ‘enuare sul proprio apparecchio ngaranua

(auvegopyoyimgeyyinoTc T Adeo Serviceshunt ot

produktu.
- Przed pod}ecwem |ak|chkolwwk czynnosci w ramach gwarancjikonieczne jest

-~ ; ,
Hsvvununvmﬂm ) pac apasoong edv
avrietvat

::mn: in ditaleprova, qual Intervento sara oggef
unpreventwo il quale dovr tatodalc| |entepmma
detl'\mzm dellintervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto p la bolla di

consegna.
- Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori
autorizzati

- Qualunque componente sostituito diverra di proprieta di Adeo Servic

- La riparazione o a sostituzione dell’apparecchio acquistato in garanzia, non
prolunghera \lpermdod\garanzla

- La garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dell'acquirente 4 titolo delle
garanzie legali previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

- Afinché (a garanzia abbia validita, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il
prodottoé stato acquistato.

Datadientratainvigore della garanzia
La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto oFa quella di

Seutilizar o seu aparelho num pais difer prou, agarantia

prodotto; sara considerata sempre (a data pid tardiva.

produktu. Nalezy pamietac, ze bez
wspummarlego dowudu wszelkle prace heda podlegac wycenie, kmra klient bedzwe

- Mpookdyan andBegng napdsoong/ayopds npw ano  enéaon ot
0uoKeur oag Ui eyydnon. Emonalvetal ou, yuplc u andBeiy aut, kade epyaota
Tiou TIpOKELLAL va KTEReate! Ba UndkettaL ouny ekBoo wag poogopes, n onola 8

musial przedr czynnosc. Prosimy o zach

- BOHA TaKOX He fie, AKLL0 Adeo fepKaBHIX
OpraHiB iHQopMaLionpoTe, mnnpnpfmyxpageno

Topapjox peanisali rapantii:

Kparot

mv urm&len ayopd i wehtio nupu&uan

- Oheg ol mapeppdoetc da mpaypatonondodv and my Adeo Services 1 toug
EYKEKPIJIEVOUC NAPOYOUC UTINPEILIV TG,
- Omoto6rmore aviahAaktiko pépog kadlotatatdloktnaia g Adeo Services
- Hemokeur A 1 aviikaraotaon TG und eyyonon cuokeurc oag Sev mapareivet Ty
Tepiodo eyyonorg.
- H eyyonan dev d¢tet und auuopritnon uy doknon wv Sikawpdtw oug phoet
T VopIK@y eyyurioewy mou poAEnoviat and tov Aoukd Kibdika kat tov Kubixa
Tipootaoiag tou KuIﬂVMUJm

-Nava o
anétoonoioayopdoate mnpm()v [

Huepounvia tvapgnc oydog ingeyylnng;

), TpEMELVa T kardomya

zakupulub jostawy.
Wszelkif czynnosci beda przeprowadzane przez firme Adeo Services lub
zati

-Kazda irmy Adeo Services.
Naprawajtub wymiana urzadzema w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia
okresu gwdrancji.
- Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w
kodeksie cywilnym lub prawach konsumenta.
-Ahé/xkkurz stac zgwarancji, nalezy skontaktowat siez punktem, w ktarym zakupiono
produkt.

Data whjScia gwarancji wzycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wehodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia
produktu, wzaleznosci od tego, ktoradatajest pozniejsza.

Zasieg eograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

TapanTia i TheAp

- [aDaHTiA Habupae YMHHOCTI 3nan{xymsm (a6o 3 aTw gocraski, akuo soka
iHLa)

Tepep byab WHarapaHTii

P
Hapatn H\HTBEDH)KSHHH HDCTBBKM yniBni. 38EPHITH yBary, Wwo 6e3 Lboro

orice ucrarea efectuata seva emite undeviz care trebuie acceptat de catre client. Va
rugamsapastravchnantadecumpararesaubunuldelwrare 1

-

~Toateinter el i aorizat)
-Orice piesanlocuita devine proprietatea Adeo Services
- Repararea sau inlocuirea ap: igeste perioada d

acestuia l

- Aceaslébfaramle nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneaboastrd cu privire
la garantiile legale prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile
consumatorulul

110Ka3y [N BUKOHGHHA Gy/lb-AKuX pAOIT Mac GyTH HaflaHo BATPAT,
AKY NOBAHEH NDUAHATI 3AMOBHMK NEPE] Oy/lb-AKUM BTDY4aHHAM. 3Gepiraiite
TOBAPHHIYeK 300 KBATRHLiKo NP0 [lOCFaBKY.
- Vi BTpyYaHHA SﬂMCHmBaTMMy{bCﬂ Komnakieio Adeo Services abo if
SATSDANCHAMMANOCT2HATBHNKGM

~hy neTans snacHicTb Ad

Y ervices.
- PEMOHT a60 3amika NPACTPOI0 3a rIapame»o He MPU3BOAMTH [10 NPOSOBKEHHS
TAAHTIIHOTO TEPMIHY.

~[apanTia

-Pentruaby
cumpérat produsul.

Datadeintrarenvigoare agarantiei:

Garantia Adeo Services intra in vigoare de (a data livearii sau cumpararii produsului,
tinand cont de dataceamai recentadintre acestea

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Serwcesl

fie, trebuie sd vd adresati vanzatpr

110 OPUAMYHIX TapanTid, nepeadaypHX LuinbHMM KUﬂSKCUM | 3akoHoM npo
3aXMCTNPaB CNOXMBAYa

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit - Validez de'. ade Ad d del producto pode ser invalidada. Neste caso, queira contactar a marca no pais de origem onde ' i ices i i aib i fe - LLjoB oTpAMaTY L0 TapanTilo, HEOBXIAHO 38EPHYTUCA A0 GIDMOBOTO MarasuHy, y
Perimetrogeografico della garanzia Adeo Services: H eyylnon tg Adeo Services tietat o¢ oyb and t nuepounvia ayopdc A v Gwaranciaobowiazuje wkraju zakupu produktu
Encas de revente du produit au cours de sa péride de garantie,celle-ci demeure  En casode revenfa del producto durante el periodode vigencia de L garantia esta comprouo produto e estudar,casoacjs,opedidodegarantia 6 8 o jepopnvia napddoang tou Moidviog oag, avéhoya e 10 Tola NuepojVia elvat GWBFB"WL”\OZC utracic waznos¢ w przypadku uzytkowania produktu w kraju ﬂKOMyBMHpMﬂﬁaﬂMﬂpUﬂ‘].K[ )
!3@3‘%@3 htee?ghsce ettt peu e s o i ¢ e s il dicion d o ot e 0 2 AdeoServi esseoprudutufurrevenmdo ﬁf@:?ffnagﬂfY::g'atfe'l?hfgefeen'."sgﬁ‘Jl:."l\mm in un Paese diverso da quello di m"ym otk Wkwrym dokananozaku, W akiefsyuac ey skontkionas - Raravatyrmassocrrapasti
vetoutefoi (timoacondicion ) . .
Quelej ustmcat\fdanhatdor\gmeduprodultsonafporte Qu‘exeaportelei &t?ﬁcantedecumpraur\ginatdelpmducto Emcasoder p a,estaper ida  acquisto, la garanzia potrebbe non essere pid valida. In questo caso, fivolgersi al Tewypagukd nesio edapuoyig G eyynang Adeo Services kazdezg(n Zemegwmﬂcyme LS ’ TapanTia Adeo Services Hadyeac WWHHOCTi 3 ATy npUA6aHHA a6o 3 NaTH M0CTaBKN
gueoraté);euve du bon fonctionnement du produit au moment de a revente soit Queseaporteun prueba de perfecto funcionamiento del productoen el momentode  para b prador epodeser por este dltimo, noentanto,  negozio del Paese in cui il prodotto @ stato acquistato, perstudlarem{lu specifico Heyyonon oydetoupaayopd toumpadvtog [ ) MIPOAYKTY, 3aNEXKHOBIATOND, AKA 3 HUX NI3HILL.
ppo ditions d ede lagarant ausein des présentes ?revemq I ! (d;ised: mvaﬂri aldecomoradonrodstoseafureci unasoluzioneallarichiesta di garanzia. EQ ypnoworoteite 1 ouokeuf oo o AN yipa and autiv oty orola Ty Gwaral qahrmyAdeoSerwceswprzypa.dkuodsprz.edazyproduktu. Teor pagisHa TepATOpiA3aCTOCyBaHHArapaTiiAdeoservices
&memrassemblées it dogantic docoment presente p g compra doproduto sej {odarevendaseiafornecida, * FTUDIIt dellagaranziaAdeoServices ncasodi rwendnadelprudi{u 0y0pdotte, 1 £yyonon evBEyeTar v akupuBel. Sy mepinwon aut, Wpraypadgu odspraedazy produktuw oke nabywea Tapaii i Kpali pAgGaKHAnpogy Ty
roduit 'a aucung e garantie provagol D ¢ g ) L . ipanpoéhevor | 0 : ! Wy .
restantacnurlrata d;tewd;utfrevente Ains, Uacheteur du prgdu‘:‘tvrcevengdu peut  Es necesario persar que la reventa del producto no afectard en modo algunoal ~ Que dabaranti termose  in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia sia ancbra in corso npmw,womgugmmmvumgnéw"u,w”n"(Ku["u““‘gpmwm | ...d e bl mm«vkununmduktu, aHeBTii,
réclamer | devalidité  periodo de validez de la garantia que atin quede por transcurrir en a fecha de la cundlgoesse]amcumpr\das divalidita, essa restera in vigore a beneficio del nuovo acquirente e potra essere | | | ., ) . Koniecare jest pr ie dowodu pr dziatania produktu w MOXETE BTDATUTU FapaHTito. Y LisOMy BUNALIKY 3BEPHITbCA 10 G
restant a courir de ladite garantie ala date de larevente. reventa. Asi pueg, elcomprador delproductorevendido podra reclamar el beneficio Especifica-se quearevenda do prndutu naTem quatquerefenu sobre o perfodode  appl \catadaquestutlmo awnd\zmne tuttavia, che: E y AdeoSer T00TIpOIavVIO © Kpaiki npruym mwmpozmuuammerapammnysw«ory
de la garantia dglAdeo Services dentro del limite del periodo de validez que quede ~ garantiar i, vwww-ﬂw siamostratoil Iginario; BKOKHOMY BUMAAKY.
5.2 GARANTIE CONSTRUCTEUR ADEO SERVICES : pnrLr%nscurmrid\chagaranﬂaenlafegnadetarevgma ed podereclamar d d icesdentrod limited periododa  sia apportata la prova del buon funzi del prodotto al momento della Ze nepimu uElﬂTlUJMGﬂ([DUn};\JDIOVIU( ) B g "wéoﬁo" eyyinong, ﬁfg}sg“ﬁ,@m;ﬁg:"m warunkow realizaci guaranci pr v 3 Adeo S 6
CONDITIONS PARTICULIERES restante valdade dareferida garantiaddata da revenda. rivendita o napayévet og Loy0 mpog ddeAog Tou ayopacti) kat ymopet va tedel og epapyoyn Jszyi BiNbHEHHA Adeo Services Bify rapanTiiHix 30008'33aHb y pasi nepenpoaxy
! L ERES L < . ! "t tutte e condizioni i anpli . Teloresente andtovteheutalo, brio T emNagn wotdoo: N\me|sz informujemy, ze odsprzedaz produktumewplywa na okres gwarancji npoayKTy
Dans certains cas, des conditions particuliéres de gar sappliquer. 5.2 GARANJTIA DEL FABRICANTE ADEO SERVICES: 2 . sianoriunite poste Jelp Nanapéetaun anoselen tng apyikr ayopdc tou mpoidvtoc, DUZUSIH dniuodsprzedazy. edanegopro .
§ CONDICIONES PARTICULARES 5.2 GARANTIA FABRICANTE ADEO SERVICES: documento, - Narapéyetaun andbei g opdiic Aettoupylag tou mpoidviog katd tn petadihnan dochudzwcru:zozengwarancy}nychwobechrmyl\deomm angji Y pasi NPORYKTY IDOTATOM TAPaHTIMHOMO. TEPMIKY [aNaKTIA
Lecas échéant, elles sont précisées ici: | | | CONDIGOES PARTICULARES ‘Siw ﬁremsachela rivendita de‘} p{[ndottogon |Tlu\ra in ngtlzst{llladéxrgtarlmandentte vavudux D edaiy 3ANMIAETHCA YHHHOR Ha KOPUCTb NOKYMLA it MOKE ByT PeaniaosaHa 0CTaHHiM 3a
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[oweedegrate [ | gr%;m;&enem;ér@) ficarpor | sanms eI AdoSeniceseitictuopi WARUNKI SZCZEGOLNE 5.2 FAPAHTIS| BUPOBHMKA ADEO SERVICES:
| ) 5.2 GARANZIA DEL FABBRICANTE ADEO SERVICES: ! o | SRVTTIeT 0COBJSIMBI YMOBU
CONDIZIONI PARTICOLARI 5.2 EFTYHZH TOY KATAZKEYAZTH ADEO SERVICES:
Okres gwaranc,( i (dookresleniadla 5lat EAN: 3276007717617
| | EAN: 3276007717617 | EIAIKOI OPOI Eleneilgy” skadowyc, st o PRSP —— y P
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Periododi garanzia da specificare per | 5anni ! EAN 3276007717617 Y BIANOBIAHMX NiANYHKTAX,” AKLLO
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anapaitno

valabila pe teritoriul tarii de unde a fost cumparat produsul
Daca utilizati aparatul in alta tara decat cea de unde L-ati cumpatat, este posibil sa
pierdeti aceasta garantie. In acest caz, va rugam s consultati ma azinul din tarade
parat produsul, care va anal er ade garantie.

Ce se intampla cu garantia de producator Adeo Services ’\rI cazul revanzarii
produsului:

Tncazulrevanzarii produsului in timpul perioadei de garantie, garaptia de producator
ramane valabila in beneficiul cumparatorului si poate fi solicithta de acesta, cu
urmatoarelecond\lu

p documentul initiald
Trebulefaculadovadabune\funmonam apmdusulmm momentulre anzarii,
Trebuleintrumtecond\tnlegeneraledeapncareagaram\e\expuse\ acest document.
Se precizeaza cd revanzarea produsului nu are nicio influentd asupra perioadei de
garam\e restante (a data revanzarii. Astfel, cumparatorul prndu&u}ul revandut poate

ervices, nlimita perioadei de garantj e

5.2 GARANTIA PRODUCATORULUI ADEO SERVICES:
CONDITII SPECIALE

3a6eaneyeHHs EKICHVIX XapaKTepuCTuK, HEOOXIZHMX  [INA  Ho| Ma"bHOTO
AdeoServicess oged e acteristiquesetniveaux i Services) qesu aparato comercialzado por Adeo Services s est resultara  Qualitativos designados para uma utlizaggo normal. Se um produto Se mostra - qualitative destinate a un uso normale.  Nel caso in cui un prodofto dovesse oG, 1 Adeo Servi vty emoKeu wnor firmaAdeoServices poutic AR repararea, fie inlocuirea aparatului dumneavoasira comercialiat de ctre Adeo  covers the repai or replacement fat th discreton of Adeo Service) o your device
deperfor U - . ialesode fabricacion duranteelperfodo ~ Oéfeituoso durante o periodo de garantia, ngs condigdes normais de utilizago, cabe pregen[aredﬂem durante |Lper|odod| validita della garanzia, L diuso ATk lUWI\ |estzohowﬁzanadojegcnaprawytubwymlany TepHidy TDOTYKT BASBIAETCA Hecn}awn Adeo Services 30608'sayeTbea ioro  Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi defectuos, dinkcauza unui defect  marketed by Adeo Services f it proves to e defective dug toa material or manufacturing
f 6 cette gar texercice Adeo Services repara-lo ou substitui-lo. d Adeo Sery deuSerwcesx GUOKED 00C o0 BariBetal otny ayopd aro Uy Adeo Services  Gwarancja irmy Adeo Services obejmue naprawe ub wymiane (wele uznania Adeo PUIHY POy e s g
titre des gar evues par lesré detagaranua ahdeo p normale, a suaripar vices. A ) g uorcu oug v 0yopa dno iy MU hapraie UDWyIane BIfIDEMOHTYBATH A60 3aMiHUTH materialsau de fabricatie, pe durata perioadeide garantie defect during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper
P En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento Agarantla Adeo Servmes cubreareparaqan ou a substituicdo (a criterio da Adeo  |a garanzia fornita da Adeo Services copre ar|parazmne ola (a ety Samotwdel out outh elvat ehattwpaukh Aoyw kol Services) urzadzenia wpr otuprzez firme Adeo Services, jesli okaze " ko i y ( Adeo ) incali ibils,  functoningottheproduct, AdeoSerwceswmmltsmreplacmgnwnhaparwfequwatem
L usde la garantie constructeur AdeoS . del producto, Ao Services ¢ compromete a Sustituirla por una pieza con unas  Ser P discrezione di Adeo Services) dell'apparecchio acquistato, che sia stdto immesso ipatog katd 1 Budprena g nepid anne y mater nej j. - opaKTIn AL6D GrvIces Hepel MGTMUH” 09aui 1 poseyn Adeo Servies ice haracteristics and perf levels Th tation of th ty does not
es casexclusde fagarantie constructeur Adeo Services caracteristicas Junos niveles de prestaciones equivalentes, ituoso devidoa un defeitode fabrico dukante o periodode garantia. sul mercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui questo dovessépresentare Eensﬂlmunnousvus{uﬁmuunouslvmﬂnupmmmvmmuwﬂtnhe\[oupvmmu Wprzypadkubr i czgsci niezbednej d B2LOTO NPUCTRORO, K AGE0 ServiCqS ponoiye L0 IDOAEKY Ha Py, AKLUO Bikt mﬁ“ Slervtmes seoligh 40 o 0 e i performame gﬁzrc?c eristos and performance eves Th implementation oftis arranty dos o
pe - heexerciseof your rightsunder the legalwarr
la garam\ecnnstructeumdeu Servioes 'apasvocation 3 Sapplquer danslescas 1 dDUCacIOn delapresente gaantia nusocavaeteje e s Em caso de indisponibilidade de uma pea necessaria para o bom funcionamento gifett dovuti a difett material  di fabbricazione, durante il periodo di validita npmcvw: B elvo Sadtolgo, n Adeo Services avalauivetva 1 avtsaragufoet  irma Adeo Servics zobowigae si dojo wymiany na czese o rownorzecnych o POTATOTD PHIKY marepiany - (INGENE ’ iaiobivag i p d
listes ci-dessou dgé‘a:r%anrcauﬂrtgss %ﬂgﬁlgr@vmgﬂ alegislacion cvily de consumonacionalQUe gy produtg a Adeo Services comprometq-se & substitui-a por uma pega com  dellagaranzia parametraghi sprawnosci ayﬁnswpoéuwuma 6 endiil vinutede odul il de egislatiacu kel dreptur
“{isaton irerectexererea ferieureaskmdelamerctdu P s caracteri i T . ) In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funziodlamento del W €00y QUL TG EyyOnang Bev Bétet unb ayguoBnon T doknn 1wy &korzystarfa z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych epaﬂecl Ao ﬂ:&gﬂ“ ;eu x‘ﬂ“f ; Haﬂ{é)KHOFﬂ ) eﬂgoﬁl{éﬂ% onmeora, ; I A I on f the Adeo Ser erwarranty:
sable. eduoraditetond [p o fusble, courie,brosee Casos de exclusion del tia del fabri Adeo Services: Aimplementacéo desta garang\a_nau_afetauexgrcimndosseu§d\re\mquamuas prudotto,AdeuServicessiimpegnaasnsmuirloconunpezzodalleuaratter\stlche BukawpdTwy oag BAOEL WY VoKWY £yyUiloEwy oy and tov Aotko  Pr wkodeksiecywilnym ubpr :Kgna%miwwxapaxfggm‘iimxargmT:;?Byu;::mﬂﬂp;ummﬂclrlw feranno. s The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed
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- Any replaced part becomes the property of Adeo Services
- The repair or replacement of your device under y
period.

- The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties
provided by the civil code and the consumer code.

- Tomake use of this warranty, you must contact the brand company from which you
purchasedyour product.

Date of entry into force of the warranty:

‘The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of
your product,
whichever is later.

Geographic scope of Adeo Services warranty:

Thewarranty is valid in the country of purchase of the product.

If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the
warranty may be invalidated. In this case, please contact the brand company in the
country of origin where you purchased the product who will study the warranty claim
onacase by case basis.

ranty

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

Incaseof resale of the product duri period, thewarranty r

the benefit of the buyer thelatter p

That the proof of original purchase of the product is brought along,

That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is
brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty s detailed within the
present document are met. It is specified that the resale of the product has no effect on
thewarranty period remainingat the date of resale. Thus, the buyer of the resold product
cancla\mthebenehmﬁheAdeoXervmeswarrantywwthmthehmltoftheremmnmg
validity time of the warranty at the date of the resale.

5.2 ADEO SERVICES MANUFACTURER WARRANTY:
SPECIFIC TERMS AND CONDITIONS

EAN: 3276007717617

EAN: 3276007717617

Warranty period (to be s‘penmed by | Syears
bel necessary;

Durata garantiei (precizati pe | Sani

subelemente daca e nevoie)




